MEDIDA PROVISORIA N2 1.040, DE 29 DE MARCO DE 2021

Dispde sobre a facilitacdo para abertura de
empresas, a protecdo de acionistas minoritarios, a
facilitacdo do comércio exterior, o Sistema Integrado
de Recuperacdo de Ativos, as cobrancas realizadas
pelos conselhos profissionais, a profissao de tradutor
e intérprete publico, a obtencdo de eletricidade e a
prescri¢ao intercorrente na Lei n2 10.406, de 10 de
janeiro de 2002 - Cédigo Civil.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicio que lhe confere o art. 62 da
Constituicdo, adota a seguinte Medida Provisdria, com forca de lei:

CAPITULO |
DO OBJETO

Art. 12 Esta Medida Proviséria dispde sobre a facilitagdo para abertura de empresas, a
protecdo de acionistas minoritarios, a facilitacido do comércio exterior, o Sistema Integrado de
Recuperac¢ao de Ativos - Sira, as cobrangas realizadas pelos conselhos profissionais, a profissao de tradutor
e intérprete publico, a obtencdo de eletricidade e a prescri¢cdo intercorrente na Lei n? 10.406, de 10 de
janeiro de 2002 - Cédigo Civil.

CAPITULO II
DA FACILITACAO PARA ABERTURA DE EMPRESAS

Art. 22 A Lei n? 11.598, de 3 de dezembro de 2007, passa a vigorar com as seguintes
alteragdes:

DAIE. 22 ettt st s raeesneeas

§ 12 A Redesim serd administrada por um Comité Gestor presidido pelo Ministério
da Economia, conforme regulamento.

§ 22 A composicao, a estrutura e o funcionamento do Comité Gestor serao definidos
em regulamento, que contemplarad representacao dos érgdos e das entidades envolvidos
no processo de registro e legalizacao de empresarios e pessoas juridicas e no processo de



licenciamento e autorizacbes de funcionamento.” (NR)

“Art. 42 Os drgaos e as entidades envolvidos no processo de registro e legalizagdo de
empresas, no ambito de suas competéncias, deverdao manter a disposicdo dos usuarios, de
forma gratuita, por meio presencial e da internet, informacgdes, orienta¢des e instrumentos
gque permitam pesquisas prévias sobre as etapas de registro ou inscri¢do, alteracdo e baixa
de empresarios e pessoas juridicas e licenciamento e autoriza¢gdes de funcionamento, de
modo a fornecer ao usudrio clareza quanto a documentacdo exigivel e a viabilidade
locacional, de nome empresarial, de registro, de licenciamento ou inscri¢ao.

“Art. 52-A Ato do Poder Executivo federal dispora sobre a classificacdo de risco das
atividades, valida para todos os integrantes da Redesim, a ser observada na auséncia de
legislacdo estadual, distrital ou municipal especifica, sem prejuizo do disposto no § 12 do
art. 32da Lein? 13.874, de 20 de setembro de 2019, e observado o disposto no § 52 do art.
49,

§ 12 Na hipdtese de sobrevir legislacdo estadual, distrital ou municipal especifica que
disponha sobre a classificacdo de atividades, o ente federativo que editar a norma
especifica informara ao Comité Gestor da Redesim.

§ 22 Os atos publicos de liberacdo relativos a operacdo de estabelecimento
empresarial terdo vigéncia indeterminada, exceto quando houver risco, o que sera
fundamentado em ato da autoridade competente.” (NR)

“Art. 62 Sem prejuizo do disposto no incisol do caput doart. 32 da Lei n2 13.874, de
2019, nos casos em que o grau de risco da atividade seja considerado médio, na forma
prevista no art. 52-A, o alvard de funcionamento e as licencas serdo emitidos
automaticamente, sem analise humana, por intermédio de sistema responsavel pela
integracdo dos dérgaos e das entidades de registro, nos termos estabelecidos em resolucdo
do Comité Gestor da Redesim.

§ 12 O alvara de funcionamento sera emitido com a assinatura de termo de ciéncia e
responsabilidade do empresario, socio ou responsavel legal pela sociedade, que firmara
compromisso, sob as penas da lei, de observar os requisitos exigidos para o funcionamento
e o exercicio das atividades econémicas constantes do objeto social, para efeito de
cumprimento das normas de seguranca sanitaria, ambiental e de prevencdo contra
incéndio.

§ 22 No termo de ciéncia e responsabilidade constardao informacdes sobre as
exigéncias que deverao ser cumpridas antes do inicio da atividade empresarial.

§ 32 O Comité Gestor da Redesim comunicara ao responsavel pela integracdo nos
Estados e no Distrito Federal sobre o recebimento de classificacdo prépria prevista em
legislacdo estadual, distrital ou municipal especifica, hipdtese na qual o sistema aplicard a
classificagcdo respectiva em vez da estabelecida pelo Comité Gestor da Redesim na forma
prevista no caput do art. 52-A.

§ 42 A emissdo automatica de que trata o caput nao obsta a fiscalizagao dos 6rgaos
ou das entidades estaduais, distritais ou municipais competentes.” (NR)

“Art. 11-A. Nao poderdo ser exigidos, no processo de registro de empresarios e
pessoas juridicas realizado pela Redesim:



alteragOes:

| - dados ou informacgGes que constem da base de dados do Governo federal; e

Il - coletas adicionais a realizada no ambito do sistema responsdvel pela integracao, a
qual deverd bastar para a realizacdo do registro e das inscri¢cdes, inclusive no Cadastro
Nacional da Pessoa Juridica - CNPJ, e para a emissdo das licengas e dos alvaras para o
funcionamento do empresario ou da pessoa juridica.

Paragrafo Unico. A inscricdo fiscal federal no CNPJ dispensa a necessidade de coleta
de dados adicionais pelos Estados, pelo Distrito Federal e pelos Municipios e a Fazenda
Pdblica da Unido permutara as informag¢des cadastrais fiscais com os entes federativos
respectivos.” (NR)

Art. 32 A Lei n? 8.934, de 18 de novembro de 1994, passa a vigorar com as seguintes

X - instruir, examinar e encaminhar os pedidos de autorizacdo para nacionalizagdo ou
instalacdo de filial, agéncia, sucursal ou estabelecimento no Pais por sociedade estrangeira,
ressalvada a competéncia de outros érgaos federais;

Il - os atos constitutivos de empresas mercantis que, além das clausulas exigidas em
lei, ndo designarem o respectivo capital e a declaragdo de seu objeto, cuja indicagao no
nome empresarial é facultativa;

V - os atos de empresas mercantis com nome idéntico a outro ja existente;

§ 12 O registro dos atos constitutivos e de suas alteracGes e extingcdes ocorrera
independentemente de autorizacdo governamental prévia e os érgaos publicos deverdao ser
informados pela Rede Nacional para a Simplificacdo do Registro e da Legalizacdo de
Empresas e Negdcios - Redesim a respeito dos registros sobre os quais manifestarem
interesse.

§ 29 Eventuais casos de colidéncia entre nomes empresariais por semelhanca
poderdo ser questionados pelos interessados, a qualquer tempo, por meio de recurso ao
Departamento Nacional de Registro Empresarial e Integracdo da Secretaria de Governo
Digital da Secretaria Especial de Desburocratizagdo, Gestao e Governo Digital do Ministério
da Economia.” (NR)

“Art. 35-A. O empresario ou a pessoa juridica podera optar por utilizar o nimero de
inscricdo no Cadastro Nacional da Pessoa Juridica como nome empresarial, seguido da
particula identificadora do tipo societario ou juridico, quando exigida por lei.” (NR)

“Art. 56. Os documentos arquivados pelas juntas comerciais ndo serao retirados, em
qualquer hipdtese, de suas dependéncias, ressalvado o disposto no art. 57.” (NR)

“Art. 57. Quaisquer atos e documentos, apds microfilmados ou preservada a sua
imagem por meios tecnoldgicos mais avangados, poderdo ser eliminados pelas juntas



comerciais, conforme disposto em regulamento.

Paragrafo Unico. Antes da eliminacao, sera concedido o prazo de trinta dias para os
acionistas, diretores e procuradores das empresas ou outros interessados retirarem,
facultativamente, a documentacao original, sem qualquer custo.” (NR)

“Art. 63. Os atos levados a arquivamento nas juntas comerciais sdo dispensados de
reconhecimento de firma.

......................................................................................................... " (NR)

“Art. 64. A certiddo dos atos de constituicio e de alteracdo de empresarios
individuais, empresa individual de responsabilidade limitada e sociedades mercantis,
fornecida pelas juntas comerciais em que foram arquivados, sera o documento habil para a
transferéncia, por transcricdo no registro publico competente, dos bens com que o
subscritor tiver contribuido para a forma¢do ou o aumento do capital.” (NR)

Art. 42 Qs 6rgdos, as entidades e as autoridades competentes dispordao do prazo de
sessenta dias, contado da data de publicacdo desta Medida Provisdria, para se adequar as alteragoes
promovidas na Lei n2 11.598, de 2007, de que trata o art. 29.

§ 12 Compete ao Ministério da Economia notificar os 6rgaos, as entidades e as autoridades

competentes quanto as alteracdes promovidas na Lei n? 11.598, de 2007, no prazo de cinco dias Uteis,
contado da data de publicacdao desta Medida Provisdria.

§ 22 Sera assegurado aos Municipios o direito de denunciar, a qualquer tempo, a sua
adesdo por meio do consdrcio de que trata o art. 22 da Lei n2 11.598, de 2007.

§ 32 Serd asseguradoaos integradores estaduais o direito de solicitara sua substituicdo por
outro 6rgdo ao Comité para Gestdo da Rede Nacional para Simplificacdo do Registro e da Legalizacdo de
Empresas e Negdcios, no prazo de trinta dias, contado da data de publicacdo desta Medida Provisdria.

§ 42 Na hipdtese prevista no § 32 ou de descumprimento das normas da Redesim pelo
integrador estadual, o Comité para Gestdo da Rede Nacional para Simplificacdo do Registro e da
Legalizagdao de Empresas e Negdcios definira o érgdao que assumira a fungao de integrador estadual.

CAPITULO IlI
DA PROTECAO DE ACIONISTAS MINORITARIOS

Art. 52 A Lei n? 6.404, de 15 de dezembro de 1976, passa a vigorar com as seguintes
alteragdes:

VIII - deliberar sobre transformacao, fusdo, incorporacdo e cisdo da companhia, sua
dissolucdo e liquidacao, eleger e destituir liquidantes e julgar-lhes as contas;

IX - autorizar os administradores a confessar faléncia e a pedir recuperagao judicial; e
X - deliberar, quando se tratar de companhias abertas, sobre:

a) a alienacdo ou a contribuicdo para outra empresa de ativos, caso o valor da
operacao corresponda a mais de 50% (cinquenta por cento) do valor dos ativos totais da



companhia constantes do ultimo balanco aprovado; e

b) a celebracdo de transacdes com partes relacionadas que atendam aos critérios de
relevancia a serem definidos pela Comissao de Valores Mobiliarios.

Paragrafo Unico. Em caso de urgéncia, a confissdo de faléncia ou o pedido de
recuperacao judicial poderd ser formulado pelos administradores, com a concordancia do
acionista controlador, se houver, hipdtese em que a assembleia geral serd convocada
imediatamente para deliberar sobre a matéria.” (NR)

DAIE. D24, oo e

Il - na companhia aberta, o prazo de antecedéncia da primeira convocacdo serd de 30
(trinta) dias e o da segunda convocacdo serd de 8 (oito) dias.

| - declarar quais documentos e informacdes relevantes para a deliberacdo da
assembleia geral nao foram tempestivamente disponibilizados aos acionistas e determinar
o adiamento da assembleia por até 30 (trinta) dias, contado da data de disponibilizacdo dos
referidos documentos e informacdes aos acionistas; e

§ 32 E vedada, nas companhias abertas, a acumulacdo do cargo de presidente do
conselho de administragao e do cargo de diretor-presidente ou de principal executivo da
companbhia.

§ 42 A Comissao de Valores Mobilidrios poderd excepcionar a vedac¢ao de que trata o
§ 32 para as companhias com menor faturamento, nos termos de sua regulamentacdo.”
(NR)

§ 12 O estatuto poderd prever a participacdao no conselho de representantes dos
empregados, escolhidos pelo voto destes, em elei¢ao direta, organizada pela empresa, em
conjunto com as entidades sindicais que os representam.

§ 22 Na composicdao do conselho de administracdo das companhias abertas, é
obrigatdria a participacdo de conselheiros independentes, nos termos e nos prazos
definidos pela Comissdo de Valores Mobiliarios.” (NR)

Art. 62 A Comissdo de Valores Mobilidrios podera estabelecer regras de transicdo para as
obrigacdes decorrentes do disposto neste Capitulo.

CAPITULO IV



DA FACILITACAO DO COMERCIO EXTERIOR
Secao |

Das licencas, autoriza¢gOes ou exigéncias administrativas para importagoes ou exportacgoes

Art. 72 Fica vedado aos 6rgdos e as entidades da administracdo publica federal direta e
indireta estabelecer limites aos valores de mercadorias ou de servigos correlatos praticados nas
importacdes ou nas exportacdes ou deixar de autorizar ou de licenciar opera¢des de importacdo ou de
exportacao em razao dos valores nelas praticados.

Paragrafounico. O disposto no caput ndose aplicaaos regulamentos ou aos procedimentos
de natureza tributdria ou aduaneira de competéncia da Secretaria Especial da Receita Federal do Brasil do
Ministério da Economia.

Art. 82 Sera provida aos importadores, aos exportadores e aos demais intervenientes no
comércio exterior solucdo de guiché unico eletrénico por meio do qual possam encaminhar documentos,
dados ou informacdes aos 6rgados e as entidades da administracdo publica federal direta e indireta como
condicdo para a importacdo ou exportacdo de bens a ponto Unico acessivel por meio da internet.

§ 12 O drgdo ou a entidade responsavel pela exigéncia administrativa, apds a andlise dos
documentos, dos dados ou das informacdes recebidas por meio da solugdo referida no caput, notificard o
demandante do resultado por meio do préprio guiché Unico eletrénico nos prazos previstos na legislacao.

§ 292 A solucdo de que trata o caput devera:

| - permitir aos importadores, aos exportadores e aos demais intervenientes no comércio
exterior conhecer as exigéncias administrativas impostas por érgaos e por entidades da administragao
publica federal direta e indireta para a concretizacdo de operacdes de importacdo ou de exportacao; e

Il - atender aodisposto no Artigo 10, paragrafo4, do Acordo sobre a Facilitagaodo Comércio
anexo ao Protocolo de Emenda ao Acordo Constitutivo da Organizagdo Mundial do Comércio, promulgado
pelo Decreto n? 9.326, de 3 de abril de 2018.

§ 32 Orecolhimento das taxas impostas por érgaos e entidades da administracdo publica
federal direta e indireta em razdo do exercicio do poder de policia ou da prestacdo de servico publico
relacionado a operacdes de comércio exterior ocorrerd preferencialmente por meio da solucao de guiché
Unico eletrénico a que se refere o caput.

§ 42 Compete ao Ministério da Economia a gestao da solucdo de guiché unico eletrénico a
gue se refere o caput.

Art. 92 Fica vedado aos 6rgaos e as entidades da administracdo publica federal direta e
indireta exigir o preenchimento de formularios em papel ou em formato eletronico ou a apresentacdo de
documentos, dados ou informacdes para a realizacdo de importacdes ou exportacdes por outros meios,
distintos da solucdo de guiché Unico eletrénico a que se refere o art. 82.

§ 12 O disposto no caput ndo se aplica:

| - quando, em razao de circunstancias técnicas ou operacionais excepcionais relacionadas
a determinada exportacdao ou importacdo, ndo for possivel o uso da solu¢cdo de guiché Unico a que se
refere o art. 89; e

Il - aos procedimentos de habilitacdo, de registro ou de certificacdo de estabelecimentos,
produtos ou processos produtivos relacionados com o comércio doméstico ou de modo andlogo a este.



§ 29 As exigéncias vigentes na data de publicacdo desta Medida Proviséria serdo revisadas

na forma estabelecida em ato do Poder Executivo federal.

Art. 10. Fica vedada aos orgdos e as entidades da administracdo publica federal direta e

indireta a imposicao de exigéncia de licenca ou de autorizagdo sobre importacdao ou exportacdo em razao
de caracteristicas das mercadorias, quando ndo estiverem previstas em ato normativo.

Paragrafo Unico. As exigéncias de que trata o caput vigentes na data de publica¢do desta

Medida Provisoria serdao revisadas na forma estabelecida em ato do Poder Executivo federal.

Secgao Il

Do comércio exterior de servigos, intangiveis e outras opera¢des que produzam variagdes no
patrimonio das pessoas fisicas, das pessoas juridicas ou dos entes despersonalizados

alteragdes:

Art. 11. A Lei n2 12.546, de 14 de dezembro 2011, passa a vigorar com as seguintes

“Art. 25. Os orgaos e as entidades da administracao publica federal direta e indireta,
ressalvada a Secretaria Especial da Receita Federal do Brasil do Ministério da Economia,
compartilhardo com a Secretaria Especial de Comércio Exterior e Assuntos Internacionais
do Ministério da Economia dados e informacdes relativos as transac¢des entre residentes ou
domiciliados no Pais e residentes ou domiciliados no exterior que compreendam servicos,
intangiveis e outras operacdes que produzam variagdes no patriménio das pessoas fisicas,
das pessoas juridicas ou dos entes despersonalizados.

§ 12 O compartilhamento de que trata o caput:

| - sera realizado nos termos estabelecidos em ato do Poder Executivo federal;

Il - observard os requisitos de sigilo e seguranca da informacao previstos em lei;
Il - poderd abranger dados e informacdes obtidos:

a) no cumprimento de obrigacdes tributarias acessorias;

b) na realizacdo de operagdes no mercado de cambio; e

c) em pesquisas realizadas para producdo, andlise e disseminacdo de informacdes de
natureza estatistica; e

IV - observara o disposto na Lei n? 13.709, de 14 de agosto de 2018.

§ 22 Ato conjunto do Ministro de Estado da Economia e do dirigente maximo do 6rgdo
ou da entidade da administracdo publica federal direta e indireta que detiver os dados e as
informagdes estabelecerd as regras complementares para o compartilhamento de que trata
o caput.” (NR)

“Art. 26. Os dados e as informagbes de que trata o art. 25 serdo utilizados pela
Secretaria Especial de Comércio Exterior e Assuntos Internacionais do Ministério da
Economia para a elaboracdo e a compilacdo de dados estatisticos e para o exercicio de
outras competéncias institucionais definidas em ato do Poder Executivo federal.” (NR)

“Art. 27. Ato do Ministro de Estado da Economia estabelecerd normas
complementares ao cumprimento do disposto nos art. 24 ao art. 26.” (NR)



Secao lll

Da origem nao preferencial

Art. 12. A Lei n2? 12.546, de 2011, passa a vigorar com as seguintes alteracoes:

“Art. 29. As investigacdes de defesa comercial sob a competéncia da Secretaria de
Comércio Exterior da Secretaria Especial de Comércio Exterior e Assuntos Internacionais do
Ministério da Economia serdo baseadas na origem declarada do produto.

h) mercadorias obtidas por pessoa juridica de pais do leito do mar ou do subsolo
marinho, sempre que o pais tenha direitos para explorar esse fundo do mar ou subsolo
marinho;

i) bens obtidos no espago extraterrestre, sempre que sejam obtidos por pessoa
juridica ou por pessoa natural do pais; e

“un aw:n

j) mercadorias produzidas exclusivamente com materiais listados nas alineas “a” a “i”;

§ 22 Entende-se ter passado por transformagao substancial, para fins do disposto no
art. 28 ao art. 45:

| - o produto em cuja elaboragdo tenham sido utilizados materiais ndo originarios do
pais, quando resultante de processo de transformacdo que lhe confira uma nova
individualidade, caracterizada pelo fato de estarclassificadoem posicao tarifaria (primeiros
quatro digitos do Sistema Harmonizado de Designacdo e Codificacdo de Mercadorias - SH)
diferente da posicao dos mencionados materiais, ressalvado o disposto no § 32; ou

Il - o produto em cuja elaboragao tenham sido utilizados materiais ndo originarios do
pais, quando o valor aduaneiro desses materiais ndo exceder cinquenta por cento do valor
Free on Board - FOB do produto, ressalvado o disposto no § 32.

§ 32 N&o serd considerado origindrio do pais exportador o produto resultante de
operacao ou processo efetuado no seu territério pelo qual adquira a forma final em que
serd comercializado quando, na operagdo ou no processo, for utilizado material nao
origindrio do pais e consista apenas em montagem, embalagem, fracionamento em lotes
ou volumes, selegdo, classificagdo, marcagao, composicdo de sortimentos de mercadorias
ou simples diluicdes em dgua ou outra substancia que ndo altere as caracteristicas do
produto como origindrio ou outras operagdes ou processos equivalentes, ainda que esses
resultem no cumprimento do disposto no § 22 ou em outros critérios estabelecidos pelo
Poder Executivo federal na forma do disposto no art. 32.

§ 42 Caso ndo sejam atendidos os requisitos referidos no § 292, o produto sera



considerado origindrio do pais de origem dos materiais que representem a maior
participacdo no valor FOB.” (NR)

DAL, A, e e

V - ao indice de materiais ndo originarios utilizados na obtencdo do produto.

§ 12 A apresentagao das informagles a que se refere o caput ndo exclui a
possibilidade de realizacdo de diligéncia ou fiscalizacdo nos estabelecimentos do produtor
estrangeiro, do importador ou do exportador.

§ 32 Na hipétese de o produtor estrangeiro, o exportador ou o importador negar
acesso as informagdes referidas neste artigo, ndo as fornecer tempestivamente ou criar
obstaculos ao procedimento de verificacdo de origem ndo preferencial, a mercadoria sera
presumida como origindria do pais gravado com a medida de defesa comercial que motivou
a abertura de investigacdo de origem ndo preferencial.” (NR)

“Art. 36. Compete a Secretaria de Comércio Exterior da Secretaria Especial de
Comércio Exterior e Assuntos Internacionais do Ministério da Economia realizar a
verificacdode origem ndo preferencial, por meio da apresentacdo de denuncia ou de oficio,
quando houver indicios da ndo observancia ao disposto nos art. 31, art. 32 e art. 34.

§ 19 Iniciado o procedimento de verificagcdo de origem nao preferencial, o produtor
estrangeiro sera notificado para a apresentacao das informacgdes de que trata o art. 34.

§ 22 A origem determinada pela Secretaria de Comércio Exterior da Secretaria
Especial de Comércio Exterior e Assuntos Internacionais do Ministério da Economia com a
conclusdo do procedimento de verificacdo de origem ndo preferencial sera aplicada a todas
as importacdes de mercadorias idénticas do mesmo exportador ou produtor.

§ 32 A Secretaria de Comércio Exterior da Secretaria Especial de Comércio Exterior e
Assuntos Internacionais do Ministério da Economia podera rever a origem a que se refere
0 § 292 por meio da apresentacdo, por parte do interessado, das informacdes referidas no
art. 34, de modo a demonstrar o atendimento as regras de origem nao preferenciais a que
se referem os art. 31 e art. 32.” (NR)

§ 12 O importador arcard com os 6nus decorrentes da devolucdo ao exterior dos
produtos a que se refere o caput.

§ 292 Na hipdtese de restricdo quantitativa relativa a aplicacdo de cotas, a devolugdo
ao exterior estara limitada ao que exceder a cota.” (NR)

CAPITULO V
DO SISTEMA INTEGRADO DE RECUPERACAO DE ATIVOS

Art. 13. Fica o Poder Executivo federal autorizado a instituir, sob a governanca da
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional, o Sira, constituido por conjunto de instrumentos, mecanismos e
iniciativas destinados a:



| - facilitar a identificacdo e a localizacdo de bens e devedores; e
Il - a constricdo e a alienagao de ativos.
Art. 14. S3o objetivos do Sira:

| - promover o desenvolvimento nacional e o bem-estar social por meio da redugdao dos
custos de transacdo de concessdo de créditos por meio do aumento do indice de efetividade das agoes
gue envolvam a recuperac¢ao de créditos;

Il - conferir efetividade as decisdes judiciais que visem a satisfacdo das obrigacdes de todas
as naturezas, em ambito nacional;

Il - reunir dados cadastrais, relacionamentos e bases patrimoniais de pessoas fisicas e
juridicas para subsidiar a tomada de decisdao, no ambito de processo judicial em que seja demandada a
recuperacao de créditos publicos ou privados;

IV - fornecer aos usudrios, conforme os respectivos niveis de acesso, os dados cadastrais,
os relacionamentos e as bases patrimoniais das pessoas requisitadas, de forma estruturada e organizada;
e

V - garantir, com a quantidade, a qualidade e a tempestividade necessarias, os insumos de
dados e informacdes relevantes para a recuperacao de créditos publicos ou privados.

Art. 15. S3o principios do Sira:

| - maxima efetividade e eficiéncia na identificagdo e na recuperagao de ativos e na protecao
do crédito e do credor;

Il - promogdo da transformacdo digital e estimulo ao uso de solugdes tecnoldgicas na
recuperacao de créditos publicos e privados;

Il - racionalizacdo e sustentabilidade econémico-financeira das solucdes de tecnologia da
informacdo e comunicacdes de dados, permitida a atribuicdo aos usuarios, quando houver, dos custos de
operacionalizacdo do servico, na forma prevista em regulamento;

IV - respeito a privacidade, a inviolabilidade da intimidade, da honra e da imagem das
pessoas e as instituicdes, na forma prevista em lei; e

V - ampla interoperabilidade e integracdo com os sistemas utilizados pelo Poder Judiciario,
de forma a subsidiar a tomada de decisdo e racionalizar e permitir o cumprimento eficaz de ordens
judiciais relacionadas a recuperacdo de ativos.

Art. 16. Ato do Presidente da Republica dispora sobre:
| - as regras e as diretrizes para o compartilhamento de dados e informacdes;
Il - a relacdo nominal das bases minimas que comporao o Sira;

Il - a periodicidade com que a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional apresentard ao
Ministério da Economia e ao Conselho Nacional de Justica relatdrio sobre as bases geridas e integradas;

IV - o procedimento administrativo para o exercicio, na forma prevista em lei, do poder de
requisicdo das informacdes contidas em bancos de dados geridos por drgdos e entidades, publicos e
privados, e o prazo para atendimento da requisi¢ao, semprejuizo da celebra¢daode acordos de cooperacao,
convénios e ajustes de qualquer natureza, quando necessario;

V - a forma de sustentacdo econémico-financeira do Sira; e

VI - as demais competéncias da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional e do drgao central



de tecnologia da informac¢do no ambito do Sira.

CAPITULO VI
DAS COBRANCAS REALIZADAS POR CONSELHOS PROFISSIONAIS

Art. 17. A Lei n? 12.514, de 28 de outubro de 2011, passa a vigorar com as seguintes
alteragdes:

Paragrafo Unico. O disposto no caput ndo obsta ou limita a realizacao de medidas
administrativas de cobranca, tais como a notificacdo extrajudicial, a inclusdo em cadastros
de inadimplentes e o protesto de certiddes de divida ativa.” (NR)

CAPITULO VI
DA PROFISSAO DE TRADUTOR E INTERPRETE PUBLICO

Art. 18. S3o requisitos para o exercicio da profissdo de tradutor e intérprete publico:
| - ter capacidade civil;

Il - ter formagdo em curso superior completo em qualquer drea do conhecimento;

Il - ser brasileiro nato ou naturalizado;

IV - ser aprovado em concurso para afericdo de aptidao;

V - ndo estar enquadrado nas hipéteses de inelegibilidade previstas na alinea “e” do inciso
| do caput do art. 12 da Lei Complementar n2 64, de 18 de maio de 1990; e

VI - ter registro na junta comercial do local de seu domicilio ou de atuacao mais frequente.

Art. 19. O tradutor e intérprete publico podera se habilitar e se registrar para um ou mais
idiomas estrangeiros.

Art. 20. O cumprimento do disposto no art. 18 habilita o tradutor e intérprete publico a
atuar em qualquer Estado e no Distrito Federal e a manter inscricdo apenas no local de seu domicilio ou
de atuacdo mais frequente.

Art. 21. O concurso para afericao de aptidao de que trata o inciso IV do caput do art. 18:
| - serd valido por prazo indefinido;

Il - incluird prova escrita e prova oral, com simulacdo de interpretacdo consecutiva, para
avaliar a compreensao das sutilezas e dificuldades de cada um dos idiomas;

Il - serd organizado nacionalmente pelo Departamento Nacional de Registro Empresarial e
Integracdo da Secretaria de Governo Digital da Secretaria Especial de Desburocratizacdo, Gestdo e
Governo Digital do Ministério da Economia, com apoio das juntas comerciais dos Estados e do Distrito
Federal; e

IV - serd regido pelas normas editadas pelo Diretor do Departamento Nacional de Registro
Empresarial e Integragao da Secretaria de Governo Digital da Secretaria Especial de Desburocratizagao,



Gestdo e Governo Digital do Ministério da Economia.
Art. 22. S3o atividades privativas dos tradutores e intérpretes publicos:

| - traduzir qualquer documento que tenha de ser apresentado em outro idioma perante
pessoa juridica de direito publico interno ou servicos notariais e de registro de notas ou de titulos e
documentos;

Il - realizar traducdes oficiais, quando exigido por lei;

Il - interpretar e verter verbalmente, perante ente publico, a manifestacdo de pessoa que
nao domine a lingua portuguesa se ndao houver agente publico apto a realizar a atividade ou se exigido por
lei especifica;

IV - transcrever, traduzir ou verter midia eletronica de dudio ou video, em outro idioma,
certificada por ato notarial; e

V - realizar, quando solicitados pela autoridade competente, os exames necessarios a
verificagdo da exatiddo de qualquer tradugao que tenha sido arguida como incompleta, imprecisa, errada
ou fraudulenta.

Paragrafo unico. O disposto no caput ndo impede:

| - a designacado, pela autoridade competente, de tradutor e intérprete publico ad hoc no
caso de inexisténcia, impedimento ou indisponibilidade de tradutor e intérprete publico habilitado para o
idioma; e

Il - a realizagdo da atividade por agente publico:

a) ocupante de cargoou emprego com atribuicdes relacionadas com a atividade de tradutor
ou intérprete; ou

b) com condi¢Ges de realizar traducbes e interpretacdes simples e correlatas com as
atribui¢cOes de seu cargo ou emprego.

Art. 23. Presumem-se fiéis e exatas as traducdes realizadas pelos tradutores e intérpretes
publicos.

§ 12 Nenhuma traducdo terad fé publica se nao for realizada por tradutor e intérprete
publico, exceto as traducgdes:

| - feitas por corretores de navios, em sua area de atuacao;

Il - dos manifestos e documentos que as embarcagdes estrangeiras tiverem de apresentar
para despacho aduaneiro;

Il - realizadas por agentes publicos com cargo ou emprego de tradutor ou intérprete ou
gue sejam inerentes as atividades do cargo ou emprego; e

IV - que se enquadrem nas hipdteses previstas em ato do Poder Executivo federal.
§ 29 A presuncdo de que trata o caput ndo afasta:
| - a obrigagdao de o documento na lingua original acompanhar a sua respectiva tradugao; e

Il - a possibilidade de ente publico ou qualquer interessado impugnar, nos termos
estabelecidos nas normas de processo administrativo ou de processo judicial aplicaveis ao caso concreto,
a fidedignidade ou exatiddo da traducdo.

Art. 24. Os tradutores e intérpretes publicos que realizarem tradugbes incompletas,
imprecisas, erradas ou fraudulentas estardo sujeitos as seguintes sancbes, além de eventual



responsabilizacdo civil e criminal:
| - adverténcia;
Il - suspensdo do registro por até um ano; e
Il - cassagao do registro, vedada nova habilitagao em prazo inferior a quinze anos.
Paragrafo Unico. A dosimetria da pena considerara:
| - as punigcdes recebidas pelo tradutor e intérprete publico nos ultimos dez anos;
Il - a existéncia ou ndo de ma-fé; e
Il - a gravidade do erro ou a configuracdo de culpa grave.

Art. 25. O processo administrativo contra os tradutores e intérpretes publicos seguird o
disposto na Lei n2 9.784, de 29 de janeiro de 1999.

Art. 26. O processo administrativo serd processado e julgado pela junta comercial do Estado
ou do Distrito Federal no qual o tradutor e intérprete publico estiver inscrito.

Paragrafounico. Caberd recurso da decisdoda junta comercial ao Diretor do Departamento
Nacional de Registro Empresarial e Integracdo, que decidira em ultima instancia.

Art. 27. Os tradutores publicos e intérpretes comerciais que, na data de entrada em vigor
desta Medida Proviséria, ja estavam habilitados na forma prevista no regulamento aprovado pelo Decreto
n2 13.609, de 21 de outubro de 1943, poderdao continuar a exercer as atividades no territério nacional,
nos termos do disposto neste Capitulo.

Art. 28. O tradutor e intérprete publico podera optar por se organizar na forma de
sociedade unipessoal.

Art. 29. Os tradutores e intérpretes publicos poderdo realizar os seus atos em meio
eletrdnico, atendido o disposto na Medida Proviséria n? 2.200-2, de 24 de agosto de 2001.

Art. 30. O Diretor do Departamento Nacional de Registro Empresarial e Integracdao da
Secretaria de Governo Digital da Secretaria Especial de Desburocratizacdao, Gestdo e Governo Digital do
Ministério da Economia poderd editar normas complementares para a execu¢ao do disposto neste
Capitulo.

CAPITULO VIII
DA OBTENCAO DE ELETRICIDADE

Art. 31. Na execucdo de obras de extensdo de redes aéreas de distribuicao de
responsabilidade da concessionaria ou permissiondria de servico publico de distribuicdo de energia
elétrica, a licenga ou autorizagcdo para realizagao de obras em vias publicas, quando for exigida e ndao
houver prazo estabelecido pelo Poder Publico local, sera emitida pelo érgao publico competente no prazo
de cinco dias Uteis, contado da data de apresentagdo do requerimento.

§ 12 Na hipdtese de ndo haver decisdodo érgdao competente apds o encerramento do prazo
estabelecido no caput ou na legislacdo local, a concessionaria ou permissionaria de servigco publico de
distribuicao de energia elétrica ficara autorizada a realizar a obra em conformidade com as condigdes
estabelecidas no requerimento apresentado, observada a legislacao aplicavel.

§ 22 Na hipétese de descumprimento das condicOes estabelecidas no requerimento ou na



legislacdo aplicavel, o 6rgdo publico podera cassar, a qualquer tempo, a licenca ou autorizacdo a que se
refere 0 § 12, assegurado o direito a ampla defesa e ao contraditério a concessionaria ou permissionaria.

§ 32 O disposto neste artigo aplica-se exclusivamente as solicitacdes de conexdao em area
urbana, com poténcia contratada de até 140 kVA (cento e quarenta quilovolt-ampere), cuja distancia até
a rede de distribuicdo mais proxima seja de, no maximo, cento e cinquenta metros e onde ndo haja a
necessidade de realizacdo de obras de ampliacao, reforco ou melhoria no sistema de distribuicao de
energia elétrica existente.

CAPITULO IX
DA PRESCRICAO INTERCORRENTE

Art. 32. Alein210.406, de 2002 - Codigo Civil, passa a vigorar com as seguintes alterac¢des:

“Art. 206-A. A prescricdo intercorrente observard o mesmo prazo de prescri¢cdo da
pretensdo.” (NR)

CAPITULO X
DISPOSICOES FINAIS

Art. 33. Ficam revogados:

| - o Decreto n? 13.609, de 1943;

Il - o Decreto n2 20.256, de 20 de dezembro de 1945;

Il - a Lei n2 2.145, de 29 de dezembro de 1953;

IV - o art. 12 da Lei n? 2.410, de 29 de janeiro de 1955;

V - o art. 12 da Lei n2 2.698, de 27 de dezembro de 1955;

VI - a Lei n? 2.807, de 28 de junho de 1956;

VIl - a Lei n? 2.815, de 6 de julho de 1956;

VIII - o art. 12 da Lei n? 3.053, de 22 de dezembro de 1956;
IX - a Lei n2 3.187, de 28 de junho de 1957;

X -a Lei n? 3.227, de 27 de julho de 1957;

Xl - a Lei n? 4.557, de 10 de dezembro de 1964;

Xll - os art. 14 e art. 15 da Lei n2 5.025, de 10 de junho de 1966;
Xl - o art. 15 do Decreto-Lei n? 491, de 5 de mar¢o de 1969;
XIV - o art. 22 do Decreto-Lei n2 666, de 2 de julho de 1969;

XV - a parte do art. 12 do Decreto-Lei n? 687, de 18 de julho de 1969, que altera o art. 22
do Decreto-Lei n? 666, de 1969;

XVI - o art. 22 da Lei n? 6.137, de 7 de novembro de 1974;



XVII - o Decreto-Lei n? 1.416, de 25 de agosto de 1975;
XVIII - o Decreto-Lei n? 1.427, de 2 de dezembro de 1975;
XIX - o paragrafo uUnico do art. 140 da Lei n? 6.404, de 1976;
XX - o Decreto n2 84.248, de 28 de novembro de 1979;

XXI - a Lei n? 7.409, de 25 de novembro de 1985;

XXII - a Lei n? 7.690, de 15 de dezembro de 1988;

XXIIl - o art. 52 da Lei n? 8.387, de 30 de dezembro de 1991;
XXIV - os seguintes dispositivos da Lei n? 8.934, de 1994:
a) oinciso IV do caput e o pardgrafo Unico do art. 35;

b) o inciso Il do caput do art. 37;

c)oart.58; e

d) o art. 60;

XXV - os seguintes dispositivos da Lei n2 11.598, de 2007:
a) o paragrafo Unico do art. 29; e

b) os § 12 ao § 42 do art. 49;

XXVI - os seguintes dispositivos da Lei n? 12.546, de 2011:
a) os § 32 ao § 62 do art. 25;

b) os § 12 ao § 42 do art. 26;

c)oart.37; e

d) o paragrafo unico do art. 40.

Art. 34. Esta Medida Proviséria entra em vigor na data de sua publicacdo e produz efeitos:

| - trezentos e sessenta dias, contado da data de sua publicacdo, quanto a parte do art. 52
que altera 0 § 32 do art. 138 da Lei n2 6.404, de 1976;

Il - no primeiro dia util do primeiro més apds a data de sua publicacdo, quanto aos art. 82
ao art. 12 e incisos Il ao XV, XVII, XXIl e XXVI do caput do art. 33;

Il - noventa dias, contado da data de sua publicacdo, quanto ao art. 72; e
IV - na data de sua publicacdo, quanto aos demais dispositivos.

Brasilia, 29 de mar¢o de 2021; 2002 da Independéncia e 1332 da Republica.

MP-DOING BUSINESS CONSOLIDADO



EMI n® 00049/2021 ME AGU MJSP MME SG

Brasilia, 18 de Margo de 2021

Senhor Presidente da Republica,

1. Submetemos a sua elevada apreciagdo proposta de Medida Provisoria que objetiva
melhorar o ambiente de negdcios no Brasil, bem como mmpactar positivamente a posicdo do pais na
classificagdo geral do relatério Doing Business do Banco Mundial.

2. O ambiente de negocios ¢ definido pela qualidade dos processos que permeiam o ciclo de
vida das empresas. O Banco Mundial prepara todo ano o relatério Doing Business, que avalia o nivel
de facilidade de se fazer negocios em 190 (cento e noventa) economias, contemplando 10 (dez)
indicadores nas principais cidades de cada pais, sendo que o Brasil nunca figurou entre os 100
primeiros paises classificados, estando na 124° posicao na ultima edicao (2019). Considerando esse
historico o Senhor Presidente da Republica assumiu, em 22 de janeiro de 2019, no Forum Economico
Mundial, em Davos, na Sui¢a, o compromisso de colocar o Brasil no ranking dos 50 melhores paises
para se fazer negdcios. A presente Medida Provisoria e suas medidas complementares infralegais
envolvem aperfeicoamentos legislativos que terdo o potencial de melhorar nossa posi¢ao no relatdrio
para até ~65 pontos no Doing Business, perfazendo, neste ato, 30-35% do esfor¢o necessario para
atingir o compromisso presidencial de colocar o Brasil no ranking dos 50 melhores paises para se
fazer negocios.

3. Incidindo favoravelmente no indicador "Abertura de Empresas" do relatorio, propomos
alteracdes na Lein® 11. 598, de 3 de dezembro de 2007, que cria a Rede Nacional para a Simplificacdo
do Registro e da Legalizagdo de Empresas e Negocios (REDESIM), na Lei n® 8.934, de 18 de
novembro de 1994, que dispde sobre o Registro Publico de Empresas Mercantis, feitas com o
proposito de atualizar a legislagdo e desburocratizar os seus procedimentos.

4. A proposta também promove aperfeicoamentos legais com o conddo de melhorar a
posicao do Brasil no indicador "Prote¢ao aos Investidores Minoritarios” do relatéorio Doing Business,
com alteragdes em diversos artigos da Lei n° 6.404, de 1976, conferindo maior poder de decisdo aos
acionistas, o que inclui os minoritarios; elevando o prazo de antecedéncia para o envio de informacgdes
para uso nas assembleias, inclusive aprimorando dispositivos inerentes a comunicagdo, ¢ vedando o
acimulo de fungdes entre o principal dirigente da empresa e o presidente do Conselho de
Administracdao, entre outras medidas.

5. Propde-se melhorias na legislagdo de comércio exterior, com vistas a desburocratizacao,
simplificacdo e facilitagdo do comércio exterior de bens e servigos, por exemplo, assegurando a
disponibilizagdo de guiché tnico eletronico aos operadores de comércio exterior, prevendo que
quaisquer exigéncias sobre o comércio exterior baseadas em caracteristicas das mercadorias sejam
impostas somente por meio de lei, modernizando o sistema de verificagdo de regras de origem ndo
preferenciais, entre outras medidas que afetardo positivamente o indicador "Comércio Exterior" do
Doing Business.



6. No indicador "Execucdo de Contratos", temos propostas que visam facilitar a recuperagao
do crédito, reduzindo o tempo de tramitagdo das ag¢des de cobranca, dando-lhes maior eficiéncia e
reduzindo a alta taxa de congestionamento dos processos de execucdo, através da autorizagdo para o
Poder Executivo instituir o Sistema Integrado de Recuperacao de Ativos - SIRA, capaz de reunir
dados cadastrais, relacionamentos e bases patrimoniais de pessoas fisicas e juridicas para subsidiar a
tomada de decisdo no ambito de processo judicial em que se demanda a recuperagdo de créditos
publicos ou privados.

7. A proposta disciplina, também, a profissdo de Tradutor Publico e Intérprete Comercial,
revogando o defasado Decreto n° 13.609, de 21 de outubro de 1943, permitindo maior seguranga no
trato da matéria, indispensdvel ao aprimoramento do comércio exterior e diversos outros indicadores
relacionados ao ambiente de negocios.

8. O indicador “Obten¢ao de Eletricidade™ ¢ alvo de aperfeicoamentos necessarios tais como
a reducdo do prazo para a obtencdo de autorizacdes e de licencas junto a 6rgdos publicos locais para
aexecucao de obras de extensdo de redes aéreas de distribuicao de responsabilidade da concessionaria
ou permissionaria de servico publico de distrbuicdo de energia elétrica. A proposta visa alcangar os
resultados necessarios para dar celeridade ao processo de obtencdo da eletricidade, dentro de certas
condi¢des, sem comprometer o pacto federativo e preservando as competéncias constitucionais de
Estados e Municipios.

0. Com objetivo de elevar a seguranca juridica, baliza transversal para melhoria dos
indicadores do ambiente de negocios, promove-se a alteracdo pontual no Codigo Civil para cristalizar
o instituto da prescricdo intercorrente ja consagrado pelo Supremo Tribunal Federalna Stmula n°
150.

10. A proposta também revogard uma série de dispositivos legais no intuito de
desburocratizar e simplificar o funcionamento da economia.

I1. Por fim, temos a certeza de que a revisdo do arcabougo legal por meio das movacdes e
mudangas mencionadas mostra-se urgente e de relevante interesse publico por se inserir no conjunto
de medidas de curto prazo editadas pelos Ministérios da Economia, da Justica e de Minas e Energia,
da Advocacia-Geral da Unido e da Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica que objetivam
minimizar os efeitos negativos da pandemia de Covid-19 sobre o nivel da atividade econdémica. Além
disso, para que o Brasil alcance a posicdo desejada no Relatorio Doing Business 2022, € necessario
mplementar as mudancas regulatorias a tempo para que sejam refletidas pelos respondentes no
primeiro semestre de 2021 e constem do relatorio 2022.

12. Registre-se, ademais, que Resultados de um estudo de 2013 do Banco Mundial sugerem
que, em média, uma melhoria de 1 ponto percentual no ambiente de negdcios medido pela pontuacdo
do Doing Business (em comparacao com as melhores economias para se fazer negdcios) representa
uma diferenga nas entradas anuais de Investimento Estrangeiro Direto na ordem de US$250-500
milhdes por ano.

13. Essas, Exceléncia, sdo as razdes que motivam propor a Medida Provisoria em tela.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Paulo Roberto Nunes Guedes , José Levi Mello doAmaral
Junior, André Luiz de Almeida Mendonca, Bento Costa Lima Leite de Albuquerque Junior,
Onyx Dornelles Lorenzoni



MENSAGEM N2 109

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 62 da Constituicdo, submeto a elevada deliberacdo de Vossas
Exceléncias o texto da Medida Provisdria n? 1.040, de 29 de marco de 2021 que “Dispde sobre a
facilitacdo para abertura de empresas, a protecdo de acionistas minoritarios, a facilitacdo do
comércio exterior, o Sistema Integrado de Recuperacdo de Ativos, as cobrancgas realizadas pelos
conselhos profissionais, a profissdo de tradutor e intérprete publico, a obtencdo de eletricidade
e a prescricdo intercorrente na Lei n? 10.406, de 10 de janeiro de 2002 - Cdédigo Civil”.

Brasilia, 29 de marco de 2021.



10099.100148/2021-98

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Secretaria-Geral

OFICIO N2 176/2021/SG/PR/SG/PR
Brasilia, 29 de margo de 2021.

A Sua Exceléncia o Senhor

Senador Iraja Silvestre Filho
Primeiro-Secretario

Senado Federal Bloco 2 — 22 Pavimento
70165-900 Brasilia/DF

Assunto: Medida Provisoria.

Senhor Primeiro-Secretario,

Encaminho, a essa Secretaria, Mensagem na qual o Senhor Presidente da
Republica submete a deliberacdo do Congresso Nacional o texto da Medida Provisoria n2
1.040, de 29 de margo de 2021, que "Dispde sobre a facilitacdo para abertura de empresas, a
protecdo de acionistas minoritarios, a facilitacdo do comércio exterior, o Sistema Integrado de
Recuperagdo de Ativos, as cobrancas realizadas pelos conselhos profissionais, a profissdao de
tradutor e intérprete publico, a obtencdo de eletricidade e a prescricdo intercorrente na Lei n2
10.406, de 10 de janeiro de 2002 - Cdodigo Civil".

. O SERPRO
Atenciosamente, G

ONYX DORNELLES LORENZONI

Sua autenticidade pode ser confirmada no endereco :
<http://www.serpro.gov.br/assinador-digital>

ONYX DORNELLES LORENZONI
Ministro de Estado Chefe da Secretaria-Geral
da Presidéncia da Republica

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n? 10099.100148/2021-98 SEI n© 2476278
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